





bem-vindo

Seu celular MOTORAZR? V8 esta mais fino, mais
robusto e mais inteligente!

« Utilize o display externo para controlar a
reproducéo de musica (pagina 30) ou para
ler uma mensagem (pagina 21).

+ Transfira masicas com o Microsoft® Windows®
Media Player 11 (péagina 23).

«  Capture momentos importantes em video de alta
definicao e carregue em seu blog (péagina 33).

« \Verifique suas contas de e-mail pessoal (como
0 Hotmail, Gmail ou Yahoo) na Web (pégina 36).

Para mais informacdes: para ler instrucdes sobre o
recurso em seu telefone, pressione Menu > & Feramentas
> Ajuda. Para assistir tutoriais da Web e mais, vé para
www.hellomoto.com.

Nota: antes de usar o telefone pela primeira
vez, examine o guia de Informagoes Legais e
de Seguranga Importantes incluido na caixa.
Revise essas informagoes periodicamente para
lembrar como usar o telefone com seguranca.




TeclaVirtual Direita

Tecla de Comandos
Tecla Virtual moToRoLa de voz
Esquerda
Tecla Limpar/Voltar

Teclas de Volume —_|

Ligar e desligar,

Tecla de Miisica —; J encerrar a ligacao
e sair dos menus.
Tecla de Selecao E Abraomenue
Lateral 2o 5% \me.||  Selecioneitens
7om gw w9 de menu.
Fazer e atender w« . _
ligacdes. ole para cima,
N —— para baixo,
"
Microporta USB para esquerda,
para direita.

Dica: pressione a tecla central . para abrir o menu
principal e selecionar suas opgdes. Pressione a

tecla limpar/voltar para excluir letras ou nimeros
ou para voltar ao menu anterior.

4



sumario

mapademenus .............ooiiiiiiiinnn
introdug@o. ............ ..o
inserirocartdéo SIM ...
inserirabateria. .............. ... .. .
removerabateria............. ...
carregarabateria.............. ... ...
ligar/desligaro telefone . ....................
fazerumaligagdo............. ... ... ... ...
atender umaligagdo. . ......................
finalizar umaligagdo. .......................
armazenar um numero de telefone ... ....... ..
ligar para um numero de telefone armazenado . . .
oseunumerodetelefone............ ... .. ..
personalizar ...................coiiii,
atalhos da telainicial .......................
aspecto do menu principal. . ......... ...
organizagdo do menu principal. . ........... ...
MENSAGENS . ..o oo e e it e e e e e
ler e responder uma mensagem
nodisplayexterno . ............. ...
MUSICA. . ..ottt i e eens
iNntrodugdo . ... ..
carregar musicas em seu computador. ... ......



carregar musicas no telefone com

0 Windows® Media Player 11................ 25
carregar musicas no telefone
(sem o Windows Media Player 11) ............ 27
reproduzir mUSICa. . . ... oo 29
criaruma listademuisicas . .................. 31
reproduzir uma lista de musicas . ............. 32
fecharomusicplayer............. ... ... ... 32
Video ... 33
gravarumvideo. . ... 33
reproduzirumvideo. ........... .. 35
email.......... ... 36
verificar sua contade e-mail ................. 36
ACESSOMOS . . .\ v vt ii it 37



inserir a bateria

Nota: insira a bateria para que vocé possa acessar
a guia flexivel de remocao quando a bateria estiver
no lugar (consulte a ilustracdo “remover a bateria”).
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remover a bateria

Puxe para cima a guia flexivel
de remocéo da bateria para
retirar a bateria do telefone.

carregar
a bateria

Bateria novas nao estéo \)
completamente carregadas.

Abra a tampa protetora da /
miniporta USB do telefone e S

2

conecte o carregador de
9 SN

bateria ao telefone e a uma
tomada elétrica. A luz indicadora de carga da bateria
do telefone mostra quando a bateria esté carregando.
O telefone exibird a mensagem Carga completa quando

0 carregamento estiver concluido.



ligar/desligar o telefone

Pressione e mantenha pressionada
a tecla liga/desliga por alguns
segundos ou até que o display seja
ativado ou desativado.

fazer uma ligacao

Abra o flip, digite 0 nimero de telefone e pressione a
tecla enviar

Dica: para fazer uma ligagao com discagem por voz,
consulte o manual do usuério.

atender uma ligacao

Quando o seu telefone tocar e/ou vibrar, abra o flip ou
pressione a tecla enviar para atender.

finalizar uma ligacao

Para finalizar a ligacéo, feche o telefone ou pressione
a tecla liga/desliga =
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introducao

armazenar um numero
de telefone

E possivel armazenar um niimero de telefone na sua lista
de Contatos.

Nota: vocé pode armazenar novos contatos na meméria
do telefone, em seu cartao SIM ou nos dois locais. Os
contatos do cartdo SIM s6 terdo um nome e nimero.
Para definir o local de armazenamento, pressione <@

>  Contatos, pressione Opgdes > Criar Novo > Contato do Telefone
ou Contato Cartao SIM.

Para armazenar um numero de telefone:
o Digite um numero de telefone na tela inicial.
© Pressione Salvar.

(3) Digite um nome para o nimero de telefone
e especifique o tipo do nimero (por exemplo,
Casa ou Trabalho), se necessério.

O Pressione Salvar para armazenar o contato.

Dica: para saber mais sobre 0 armazenamento de
nimeros de telefone e de enderegos de e-mail em
seu telefone, consulte o manual do usuério.
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introducao

ligar para um numero
de telefone armazenado

Para ligar para um ndmero armazenado em sua lista
de contatos:

Localize: @ > G Contatos

Q Navegue até o contato.

Atalho: na agenda telefonica, digite as primeiras
letras do contato que vocé deseja. Pressione a
tecla central <@ para ir até o contato.

O Pressione para ligar para o contato.

o seu numero de telefone
Para exibir seu nimero de telefone na tela inicial:
Localize: @ > @ Configuracies > Configurar Ligagio

> Meu Nimero

Para ver seu numero de telefone quando estiver
em uma ligacao, pressione Opcaes > Meu Nimero.

Para armazenar ou editar seu nome ou nimero de
telefone no cartdo SIM, selecione o campo que sera
editado. Se vocé nao souber seu numero de telefone,
entre em contato com o provedor de servicos.
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personalizar

atalhos da tela inicial

A partir da tela inicial, vocé pode pressionar
a tecla de navegacéo para cima, para baixo,

a esquerda ou a direita como atalhos para seus
recursos favoritos. E possivel alterar os recursos
abertos por essas telas.

Para alterar os icones de atalho de tecla de navegacéao
na tela inicial:

Localize: na tela inicial, pressione Opgdes
> Personaliz. Tela Inicial > Teclas de Atalho > Esquerda, Direita, Para cima
ou Para Baixo

Selecione uma direco e entdo escolha o recurso que
vocé deseja abrir quando pressionar a tecla de
navegacao naquela direcéo.

Para mostrar ou ocultar os icones de tecla de atalho de
tecla de navegagao na tela inicial:

Localize: na tela inicial, pressione Opgies
> Personaliz. Tela Inicial > Teclas de Atalho > Mostrar fcones
> Mostrar ou Ocultar

Nota: pressione O para selecionar as fungdes na tela
inicial mesmo quando os icones estiverem ocultos.
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rsonalizar

aspecto do menu principal

Para tornar a aparéncia do seu menu principal uma
grade de icones graficos ou uma lista baseada em texto:

Localize: no menu principal, pressione Opgies
> Visualizar por > Icones ou Lista

Atalho: no menu principal, pressione para alterar o
menu principal para uma visualizacao de lista e voltar.

organizacao do menu
principal

Personalize o menu principal para que ele atenda as
suas necessidades.

funcoes

criar uma nova pasta no menu principal
No menu principal, pressione Opgdes > Criar Nova Pasta.

Digite um nome para a pasta, selecione um icone
para identificar a pasta, pressione Salvar.
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rsonalizar

funcoes

criar subpasta
Para criar uma subpasta em uma pasta existente:

Abra a pasta, pressione Opgdes > Criar Nova Pasta.

mover uma fungédo para uma nova pasta

V& para a fungdo de menu que deseja mover,
pressione Opgoes > Mover para Pasta, va para a pasta
de destino, pressione Colocar.

apagar pasta

Mova todas as fungdes do menu e subpastas
para fora da pasta, vé até a pasta, pressione
Opcdes > Gerenciar > Excluir Pasta.

mover uma funcao de nivel inferior para
0 menu principal

Vocé pode fazer isso com as fungdes que
estdo nas pastas & Multimidia, & Feramentas
e B Acesso Web.

V& para a funcdo que deseja mover, pressione Opgdes
> Mover para Pasta > Voltar para Menu, pressione Colocar.
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personalizar

funcoes

atribuir um icone com uma imagem pessoal ao
menu principal

Vocé pode atribuir icones gréaficos as
pastas & Multimidia, & Ferramentas € £ Acesso Web.

V& para a pasta do menu principal, pressione Opgoes
> Gerenciar > Editar Pasta. Selecione um icone gréfico ou,
para selecionar uma imagem pessoal, pressione
Opgdes > Irp/ Imagens > imagem. Pressione Salvar para
atribuir o icone a pasta do menu principal.

alterar ordem do menu principal

No menu principal, pressione Opgdes > Reordenar,
navegue até a funcao que deseja mover, pressione
Mover, v& para o local de destino e pressione Inserir.
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ler e responder
uma mensagem no

display externo

Quando o flip do telefone estiver fechado e vocé @
receber uma mensagem, o telefone tocard um
alerta e o display externo exibira Nova mensagem de X,

onde X serd o nimero ou 0 nome de quem enviou.

Para ler e responder a mensagem no display externo:

O Pressione as teclas de volume na lateral do telefone
para navegar até Visualizar e entdo pressione a tecla de
selecéo lateral para ler a mensagem.

© Quando terminar de ler a mensagem, pressione
a tecla de selecéo lateral e seguir até as opcoes
da mensagem.

© Pana responder a mensagem, pressione as teclas
de volume para navegar até Resposta Rapida e entdo
pressione a tecla de selegao lateral.
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O Pressione as teclas de volume para navegar até uma
mensagem de nota répida pré-escrita e pressione a
tela de selecao central para selecioné-la.

Dica: o seu telefone armazena uma variedade

de notas répidas pré-escritas e vocé pode criar
armazenar algumas adicionais. Para obter mais
informagdes, consulte o manual do usuério.

© Pressione a tecla central novamente para seguir até
as opgoes de envio. V& até Enviar e pressione a tecla
central para enviar a sua resposta.

Para saber mais sobre o envio e o recebimento de
mensagens no telefone, consulte o manual do usuério.
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introducao

A cdpia e a sincronizacdo de musicas entre o telefone
e 0 computador nunca foi tao facil, basta usar o
Microsoft® Windows® Media Player 11.

Nota: a cpia ndo autorizada de materiais protegidos por
direitos autorais é contraria as medidas das Leis de Direitos
Autorais dos Estados Unidos e outros paises. Este
dispositivo é projetado somente para cdpias de materiais
gue nao sejam protegidos por direitos autorais, materiais
cujos direitos autorais vocé possui ou materiais que vocé
esta autorizado ou é permitido legalmente a copiar. Se ndo
tiver certeza sobre seus direitos de copiar qualquer material,
entre em contato com seu consultor legal.
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carregar musicas
em seu computador

Para carregar musicas em seu telefone, vocé precisa ter
uma biblioteca digital de musicas em seu computador.
Vocé pode adquirir arquivos de musica do Windows
Media protegidos por DRM de lojas de musica on-line
suportadas (como Urge, Yahoo e Napster).

Também é possivel carregar arquivos de musica de
um CD de musica para o computador:

@ Insira o CD de musica na unidade de
CD do computador.

O Execute o Windows Media Player 11
(ou o programa de reproducdo de musica
instalado em seu computador).

(3) Copie o CD de musica para a biblioteca do reprodutor
de midia (essa cépia também é chamada de ripping).
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Se 0 seu computador estiver conectado a Internet, o
media player podera recuperar informacoes sobre o CD,
como os titulos das musicas, o nome do album, o nome
do artista e a arte do album. Essas informacdes serdo
exibidas no reprodutor de musica do telefone.

Para diminuir o tamanho do arquivo de musica ou para
converter arquivos de musica do iTunes para um formato
compativel com o Windows Media Player 11, consulte o
manual do usuario.

carregar musicas
no telefone com o
Windows® Media Player 11

O Windows Media Player 11 facilita a copia e a
sincronizacao de arquivos de musica entre seu
computador e o telefone. Se vocé néo tiver o Windows
Media Player 11 em seu computador, vocé pode obté-lo
por download no site www.microsoft.com/windowsmedia.
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Nota: o Windows Media Player 11 requer o
Windows XP™ ou superior para ser executado. Se
vocé estiver usando uma versao anterior do sistema
operacional Windows no computador, consulte a
préxima secado, chamada “carregar musicas em

seu telefone (sem o Windows Media Player 11)".

no telefone

Pressione . > % Configuracdies > Conexdes > Configuragdes USB
> Sincronizagao Midia.

Conecte o cabo USB Motorola Original a ™
miniporta USB do telefone e a uma porta
USB disponivel no computador. Um cabo
USB Motorola Original e o software de apoio
podem ser fornecidos com o seu telefone

ou separadamente.

no computador

Execute o Windows Media Player 11. Seu telefone
aparece no canto superior direito da tela do Windows
Media Player 11 e os arquivos de musica do telefone
sdo listados a esquerda da tela.
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Selecione a guia Sincronizar no VWindows Media Player 11.

Selecione Configuragdes da Sincronizagao para marcar
as pastas ou musicas que deseja sincronizar.

Clique em Iniciar Sincronizagdo para copiar as musicas
para o telefone.

© O 00

Quando concluir, desconecte o telefone do computador.

carregar musicas
no telefone (sem o
Windows Media Player 11)

Sem usar o Windows Media Player 11, vocé pode
conectar seu telefone a um computador e copiar
manualmente ou sincronizar arquivos de musica do
computador para o telefone.

Antes de copiar arquivos para o seu telefone, verifique
se eles estdo em um formato que seja reconhecido pelo
telefone. O music player do telefone pode reproduzir os
seguintes tipos de arquivo de dudio: AAC, AAC+, MP3,
WAV, WMA, Real Audio G2/8/10.
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no telefone

Pressione . > % Configuracdies > Conexdes > Configuragdes USB
> Dispositivo de Memaria.

Conecte o cabo USB Motorola Original a
miniporta USB do telefone e a uma porta USB
disponivel no computador. Um cabo USB
Motorola Original e o software de apoio podem
ser fornecidos com o seu telefone ou separadamente.

no computador

O telefone seréa exibido como um dispositivo de

armazenamento de disco removivel no computador.

© Descubra onde o telefone & exibido como um icone
Disco Removivel. Em um PC com Windows, é na
janela Meu computador. Em um Macintosh®, esse
local é na area de trabalho.

(2] Clique duas vezes no icone Disco Removivel para
o telefone.

O P copiar 0s arquivos desejados para o telefone,
arraste-0s e solte-0s para o icone de disco removivel.

O Quando concluir, remova o telefone com seguranga
do computador:
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« Se estiver usando um PC, clique com o botao
direito do mouse no icone Remover Hardware
com Seguranga na bandeja do sistema na parte
inferior da tela do computador. Selecione
Dispositivo de armazenamento de massa USB.

« Se estiver usando um Mac, selecione e arraste
o icone Disco Removivel para a Lixeira.

reproduzir musica

Para reproduzir musica em seu telefone:
Localize: > categoria > nome da musica

Selecione uma musica ou lista de musicas a partir das
categorias a seguir: Todos, Reprod. Recente, Listas de Milsicas,
Artistas, Album, Géneros ou Compositores. Selecione Buscar para
procurar por uma musica ou lista de musicas.

Nota: se vocé receber uma ligacao durante a
reproducao de uma musica, ela sera pausada
até que a ligagao termine.
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Quando uma musica ou lista de musicas comecar
a tocar, feche o flipe e utilize as teclas virtual para
controlar a reprodugéo no display externo.

Pressione as
teclas de
volume para —

alterar o
volume da
reproducao.

Pressione para
voltar a cangao !
anterior.
Pressione e
mantenha

Titlo da Misica
Atista
Atbum

01:15 2z

p—

| —

pressionado
para voltar a
musica.

g

w\cg/

0O contador mostra o
tempo reproduzido.

Pressione para
pular para a
préxima cangao.
Pressione e
mantenha
pressionado para
— avancar a msica.

Pressione para
| pausar ou

reproduzir a
cangao.

Uma vibragao réapida confirmaré o pressionamento da
tecla virtual no display externo.

Para saber mais sobre sobre a reproducdo de musica
no telefone, consulte o manual do usuario.
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criar uma lista de musicas

E possivel criar uma lista de musicas em seu
computador ou seu telefone.

criar uma lista de musicas no
computador

Use o Windows Media Player 11 (ou o programa
reprodutor de midia do seu computador) para criar uma
lista de musicas de arquivos de musica armazenados
no computador.

No telefone, pressione . > W Configuragdes > Conexdes
> Configuragdes USB > Dispositivo de Memdria.

Conecte o telefone ao computador por uma conexao de
cabo USB e arraste e solte a lista de musicas no telefone.

criar uma lista de musicas no telefone

Localize: > Listas de Misicas, pressione Opcies
> Criar Lista de Misicas

© Insira 0 nome da lista de musicas e pressione Salvar.

(2] Navegue até a lista de musicas e pressione @
para seleciona-la.
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O vs para Adicionar Misicas e pressione a tecla central @
para seleciona-la.

O 0 telefone exibe uma lista de musicas. Navegue até
as musicas que deseja adicionar e pressione @
para seleciona-las.

© Pressione Adicionar para adicionar as musicas
selecionadas a lista de musicas.

(6] Repita o procedimento para adicionar mais musicas
ou pressione Voltar para retornar ao menu Minha Midia.

reproduzir uma lista

de musicas

Localize: > Listas de Misicas, navegue até a lista,
pressione Opgdes > Reproduzir

fechar o music player

Na tela do music player ou na tela incial, pressione
para fechéa-lo.
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gravar um video
Localize: @ > & Mutimidia > Camera de Video

Audio (Ligado ou
Desligado)

Modo Cémera —
(Foto ou Video)

Pressione <&
para cima ou
para baixo para
exibir configura-
coes da video —
camera,
pressione as

N

L

@

teclas para a
esquerda ou
direita para
alterar.

Opgoes Voltar
S —

Minutos de
Video Restantes

14300&%@

Zoom

Selecionar e ajustar as

opcoes da video camera.

Resolugdo

Local de
armazenamento
(Meméria do
telefone)

— Retornar a

tela anterior.
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O Parainiciara gravagao do video, pressione ‘@-.

O Pressione a tecla Parr para interromper a gravagao
do video.

Para armazenar o video, pressione ‘@>.

Para enviar o video em uma mensagem,
pressione Enviar.

Para descartar o video, pressione a tecla

limpar/voltar .

Para selecionar outras opgdes de video,
pressione Opgdes. Vocé pode optar por Armazenar
Somente, Apagar, Enviar para (mensagem, e-mail ou
conexao Bluetooth) ou Visualizagao.

Dica: para enviar o video em uma mensagem de texto
MMS, o comprimento do video deverd estar definido
como Curto MMS ou Longo MMS . Para definir a duracéo,
pressione . > Q Multimidia > Camera, pressione Opgoes
> Configurar Camera > Configuragdes do Video > Comprimento do Video.

Dica: para definir as opgdes de gravacédo de video
e de reproducéo, consulte 0 manual do usudrio.
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reproduzir um video

O telefone pode reproduzir os seguintes tipos de
arquivo de video: MPEG4 + AAC, H.263 + AAC e
Real Video + Audio.

Localize: @ > & Multimidia > Videss > video

Pressione <0
para pausar ou
reproduzir e
para baixo para
parar. Pres-
sione <O para
aesquerda e
direita para ir
30 video
anterior ou
posterior.

Selecionar e
ajustar as
opcoes da
camera de
video.

Pressione <@ para alternar entre 0s modos
de exibicdo de tamanho real e tela inteira.

o ———

Tl nome/do video
0O Contador
Mostra o
tempo
Reproduzido.

XN 15/10/2008-78KB |/

@ — ]

00:06 00:12
Op;ues Voltar ;— Retornar a

tela anterior.
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verificar sua conta de e-mail

Verifique suas contas de e-mail pessoal
(como o Hotmail, Gmail ou Yahoo) na \Web.

Localize: @ > £ Acesso Web
O Pressione It para Pagina.

(2] Digite o URL da sua conta de e-mail baseada
na Web e pressione Ir.

Para saber mais sobre sobre como usar o browser
do telefone, consulte o manual do usudrio.

36



acessorios

A

Fones de ouvido estéreo  Fones de ouvido estéreo

S9 Bluetooth® HT820 Bluetooth®
Fone de ouvido H670 Fone de ouvido H700
Bluetooth® Bluetooth®

Controlador Estéreo S705  Kit veicular handsfree
Bluetooth® T605

Para ver mais acessorios, visite www.hellomoto.com.br
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acessorios

www.hellomoto.com

Algumas funcdes do telefone celular dependem da capacidade e das
configuracdes da rede de seu provedor de servigos. Além disso, alguns
recursos talvez ndo sejam ativados pelo seu provedor de servigos e/ou
as configuragdes de rede do provedor podem limitar a funcionalidade
da funcdo. Entre em contato com seu provedor de servigos para obter
informagdes sabre disponibilidade e funcionalidades. Todas as funcdes,
funcionalidades e outras especificacdes do produto, bem como as
informagdes contidas neste guia de usuério, baseiam-se nas
informag@es mais recentes disponiveis e consideradas como precisas no
perfodo em que o material foi impresso. A Motorola se reserva o direito
de alterar ou modificar quaisquer informag@es ou especificagdes sem
notificagdo prévia ou obrigacao.

0nome MOTOROLA e a logomarca Estilizada M estao registrados

no Escritério de Marcas e Patentes dos EUA. As marcas Bluetooth
sdo registradas por seu proprietario e utilizadas sob licenca pela
Motorola, Inc. Microsoft e Windows sdo marcas registradas da
Microsoft Corporation, e Windows XP e Windows Media sdo marcas
registradas da Microsoft Corporation. Macintosh é uma marca
registrada da Apple Computer, Inc. Todos os outros nomes de produtos
ou servigos sao de propriedade de seus respectivos proprietarios.

© Motorola, Inc., 2007.

Cuidado: alteragdes ou modificacdes feitas no telefone celular,
que ndo sejam expressamente aprovadas pela Motorola, anulardo
a autoridade do usuério de operar o equipamento.

Ndmero do manual: 68095 12A11
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